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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE
Wyréb specjalistyczny - do zastosowari profesjonalnych.
MONTAZ
Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystapieniem do
montazu zapoznaj sie z instrukcja. Montaz powinna wykonaé
osoba posiadajagca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie
czynnosci wykonywac¢ przy odiaczonym zasilaniu. Nalezy
zachowac szczegélng ostroznos¢. Korice przewodow nalezy
odizolowa¢ na odpowiedniej dtugosci. Zwrdci¢ szczegdlng
uwage na poprawnos¢ polaryzacji przewodoéw ('+' - POSITIVE,
‘' - NEGATIVE). Schemat montazu: patrz ilustracje. Przed
pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego
mocowania mechanicznego i podtfaczenia elektrycznego.
Niedozwolone jest taczenie paskéw LED w odcinek dtuzszy niz
5 m. Aplikacje wymagajace zastosowania dtuzszych odcinkéw
powinny by¢ elektrycznie podzielone (potaczone réwnolegle)
nacztony o dtugoscimax5m.
ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACIA
Konserwacje wykonywac przy odtaczonym zasilaniu po
wystygnieciu wyrobu. Nie zakrywa¢ wyrobu. Wyrobu nie
uzytkowac w miejscu w ktérym panuja niekorzystne warunki
otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgo¢, wibracje itp. Wyréb z
niewymiennym zrédtem Swiatta typu dioda/diody LED. W
przypadku uszkodzenia zrodta swiatta, wyréb nie nadaje sie do
naprawy. UWAGA! Nie wpartywac sie w wigzke Swiatta
diody/diod LED. Wyrob moze nagrzewac sig do podwyzszonej
temperatury.
OCHRONA SRODOWISKA
Dbaj o czysto$é i srodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw
poopakowaniowych.
* Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wyrobéw tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna
wyrzucaé¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami.
Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego, wymagajg specjalnej formy przetwarzania, w
czegélnoici odzysku, recyklingu i/lub uni iwiania.
Wyroby tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.
Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg
wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty
sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wigkszej niz
nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sig do zaleceri niniejszej instrukcji moze
doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen, porazenia
pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkod
materialnych i niematerialnych.
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NPEAHA3HAYEHUE / U3NON3BAHE

CneunanmcTieH NpoAyKT - npodecuoHanHa ynotpeba.
MOHTAX

MNMpean MOHTaX Aa ce npoyeTeTe MHCTPYKUMATA. MOHTam
CNleBa /2 € M3BbPULEH OT /ILe MPUTEXABALO CHOTBETHM
paspewennsa. BcAKo adelicTeve Aa ce M3BbpWBa Npu
M3KMlOYEHO 3axpaHBaHe. Tpabsa aAa ce npeanpueeme
cneunantn rpuxm. Kpauuiata Ha kabenute Aa ce M301Mpa Ha
npasunHa AbAKMHA. [la ce 06bPHE CNEUMANHO BHAMAHWE Ha
TOYHOCTTa Ha MONAPHOCT Ha Kabenute ('+' - POSITIVE, '-' -
NEGATIVE). Cxema Ha MOHTa: BWMXK wayctpauuu. MNpeau
nbpBa ynotpe6a yBepeTe ce, Ye MEXaHUYHOTO MOHTUPaHE 1
eneKTpuyeckaTa Bpb3Ka ca NpasunHW. 3abp e

MpoAyKTM O3HayeHu no TOsu HauuH TpabBsa Aa 6baar
NoCTaBeHM Ha MACTOTO Ha Cb6MpaHe Ha OTnagbuu oOT
€N1eKTPUIECKO W eNeKTPOHHO oBopyaBaHe. 3a MHpopmauua
3a nyHkToBeTe 3a CbbupaHe / B3emaHe npesoCTaBAT
MeCTHUTE B/IaCTM WAM THPIOBML Ha TakoBa OBopyABaHe.
M3ToweHo o6opyasaHe MOxe Cbuo Aa Gbae BbpHATO Ha
npoAaBaya, Npu 3akynyBaHe Ha HOB NPOAYKT B pasmep He no-
rONAM OT HOBOTO 060PY/ABaHe, 3aKYNEHO B ChluMA BUA,
KOMEHTAPU / NPEANOKEHNUA

HecnassaHe Ha NPenopbKUTE Ha Tasu MHCTPYKUMA MOXKe Aa
fioBeAe Hamp. [0 NoXap, nomapeHe, eNeKTPUYecKkM Lok,
GU3MYECKN TPaBMM W APYTM MaTepuanHn 1 HematepuanHu
wertu.
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URCENI / POUZITI
Specialisticky vyrobek - pro profesionalni pouZiti.

MONTAZ

Technické zmény vyhrazeny. Pred zahdjenim montaze se
seznam s navodem. Montaz by méla provadét opravnéna
osoba. Veskeré Cinnosti provadét pfi vypnutém napéjeni. Je
nutné dodrzet ostrazitost. Koncovky kabell spravné izolovat v
pfislusné délce. Zvlasté si viimnéte spravnosti polarizace
vedeni ('+' - POSITIVE, '-' - NEGATIVE). Schéma montaze: viz
ilustrace. Pfed prvnim pouzitim se ujistit, zda mechanické

zusammen mit normalem Mill entsorgt werden. Bei
Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
kénnen schadlich fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
L / der Riickg: / des Recyclings / der
Unschadlichbarmachung. Auf diese Weise markierte
Produkte missen einem Sammelpunkt von gebrauchten
elektrischen oder elektronsichen Geraten zugefuhrt werden.
Informationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen
Behérden oder die Verkdufer dieser Produkte. Gebrauchte
Produkte kénnen auch an den Verkdufer zuriickgegeben
werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht
ubersteigt.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden
Hinweise kann u.a. zu Brdnden, Verbrennungen,
Stromschlagen, physischen Verletzungen und anderen
materiellen und immateriellen Schaden fiihren.

EE
EESMARK / RAKENDUS

i itud seade - pr i kast
MONTEERIMINE
Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise
toode asumist tutvu kasutamisejuhendiga.

pfipevnéni a elektrické ptipojeni jsou spravné p . LED
pasky Ize spojovat max. do délky 5m. Aplikace, u nichz jsou
vyzadovany deldi useky, musi byt elektricky rozdéleny
(soubézné zapojeni) na élénky dlouhé max. 5m.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Udribu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje
napétia az vystydne. Nezakryvat vyrobek. Vyrobek nepouzivat
na misté, kde vlddnou nepfiznivé podminky jako napf. prach,
voda, vlhkost, vibrace atp. Vyrobek se zdrojem svétla druhu
dioda/diody LED, ktery se nevymériuje. V pfipadé poskozeni
svételného zdroje, vyrobek nelze opravit. POZOR: Nedivat se
pfimo do svétleného paprsku diody/diod LED. Vyrobek se
nesmi prehfavat nad dopusténou teplotu.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTRED{

Dbej o Cistotu a Zivotni prostiedi. Doporuéujeme tfidéni
poobalovych odpadkd.

* Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného
opotiebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky nelze
vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu
bude trestdno pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému
zdravi 3kodlivé, musi byt zvla3t zracovavany, utilisovany,
nieny. Takto oznaené vyrobky nutno pfedat do sbéru
opotiebovaného elektrozbozi. linformace o mistech sbéru
takovych produktl poskytuji mistni ufady anebo prodejce
tohoto zboZi. Spotfebované zbozi muze byt také predano
prodejci, v pfipadé nédkupu nového produktu v mnozstvi
nikoliv vétsim nezli nové zbozi téhoz druhu.
POZNAMKY / DOPORUCENI

Nedodrzovéni pokyni tohoto navodu mize zapfiginit pozar,
opafeni, zranéni elektrickym proudem, fyzickd zranéni a jiné
hmotnéinehmotné skody.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG
Spezialprodukt - fiir professionelle Verwendung.

MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der
Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person
durchgefiihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat.

cBBP3BaHETO Ha LED oTceukmTe C 06Wa AbMkMHa noBede OT
5m. [PUNOKEHUATA, MPU KOUTO Ce M3UCKBAT NO-AbATW
oTceuku, Tpa6Ba Aa 6bAAT eNeKTPUYECKW pasgeneHn
(cBbP3aHY yCNOpeaHo) Ha OTCEUKN C Ab/KMHA MAKCHMANHO
5m.

MPEMOPBKU3A
EKCMNJ/IOATALIMA/KOHCEPBALIUA
fa ce npu 0 u ues

oxnapaaHe Ha npoaykTa. [la He ce 3akpuea npoaykTa. [la He
ce M3N0n3Ba NMPOAYKTa HAa MACTO, KbAETO MMa
HeBNAroNPUATHM aTMOCHEPHM YC/IOBMS, KaTo Mpax, BOAR,
Bnara, 8u6paunm 1 Ap. MPOAYKT C HECMEHAGMM M3TOYHUK Ha
cBeTAnHaTa TMN auoAa/Avoaa LED. B cayyait Ha HapyLueHe Ha
M3TOYHWK Ha CBET/MHATa, NPOAYKTa He CTaBa 3a NonpasaHe.
BHUMAHMWE! He ce 3amexpaiite B cBeTIMHaTa Ha avoaa /
Aavoaa LED. MpoayKTsT moxe Aa ce Harpee 0 MOBWLWEHa
Temneparypa.

OMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Masu uuctotata u okonHata cpepa. Mpenopbysame
pa3sjenAHe Ha OTNaAbUMTE OT ONAKOBKHTE.

* Tosa noKassa H Ta ot
cbbUpaHe Ha OTNaAbuM OT eNEeKTPUYECKO W eNEeKTPOHHO
obopyagaHe. HasHaueHu Mo TO3M HauMH NPOAYKTH, NOA
3annaxa oT ro6a He MOMeTe fa M3XBbPAATe B koda 3a
06U1KHOBEH BOKNYK 3aeHO C Apyrv OTNaAgbLu. Tean NpoayKTH
morat aa 6baaT BpegHUM 3a OKONHATa Cpeja M YOBELKOTO
3/ipaBe, Te Ce HyKAAAT OT Crieunantn Gopmm Ha obpabortka /
ononsotsopaBaHe / peuukaupaHe / obesspexpaHe.

Alle Tatigkei sind bei abgeschalteter Energieversorgung
durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. Die Enden
der Leitungen miissen auf einer entprechenden Lénge
abisoliert werden. Achten Sie besonders auf die Polaritét der
Leitungen ('+' - POSITIV, '=' - NEGATIV). Montageschema: s.
Zeichnungen. Vor der Inbetriebnahme muss die
ordnungsgeméRe mechanische Befestigung und der
elektrische Anschluss gepriift werden. Es ist nicht erlaubt, LED
Streifen in Abschnitten von mehr als 5 m zu verbinden.
Anwendungen, die den Einsatz von ldngeren Abschnitten
erfordern, sollen elektrisch in Teilen mit einer Linge von max.
5m geteilt (parallel verbunden) werden.
BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten
des Produkts durchfiihren. Das Produkt nicht bedecken. Das
Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem
unginstige Umgebungsbedingungen herrschen, z.B. Staub,
Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen u.4. Produkt mit
nicht austauschbarer Leuchtquelle des Typs Diode/LED-
Diode. Im Falle einer Beschadigung der Leuchtquelle kann das
Produkt nicht repariert werden. ACHTUNG! Nicht starr auf die
Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. Das Produkt kann
sichaufheizen.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die
Trennung der Verpackungsabfalle.

* Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin,
gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv zu
sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht
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Monteerimist6osid peab sooritama vastavaid kvalifikatsioone
omav isik. Igasugu tehinguid sooritada valjalilitatud
toitevoolu korral. Tuleb itada erilised ettevaatlikkuse
vahendid. Kaabli otsad tuleb vabastada isolatsioonist vastaval
pikkusel. Poorata erilist tahelepanu kaablite polarisatsiooni
igeparasust iihendamisel ('+' - POSITIVE, '=' - NEGATIVE).
Monteerimise skeem: vaata illustratsiooni. Enne esimest
kasutamist tuleb tlekontrollida seade digepérast mehaanilist
kinnitust ja elektrilist Gihendust. Keelatud on LED-ribade
tihendamine pikemateks kui 5 m |dikudeks. Pikemate 18ikude
kasutamist ndudvad rakendused tuleb elektriliselt jaotada
(paralleelselt hendatuna) maks. 5 m pikkusteks osadeks.
Seade vGib kuumeneda kérgematele temperatuuridele.
EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED
Konserveerimise t66sid sooritada valja ltlitatud voolu juures,
peale toote maha jahtumist. Arge katke seadet. Seadet ei tohi
kasutada kohtades, kus valitsevad mitte soodsad
tmbrsukonna té6tingimused, naiteks mustus, tolm, vesi,
niiskus, vibratsioon, jne. Seade vahetamatu valgusallikaga LED
tiitipi diood/dioodid. Valgusallika vigastamise juhul, seade ei
sobi parandamisele. TAHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED
dioodi/dioodide valguse allikasse.
KESKONNAKAITSE
Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame
pakendijadtmete segregatsiooni.
* See miérgistus néitab vajadust eraldi koguda érakasutatud
elektri-ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil méargistatud,
trahvi ahvardusel, ei tohi véljavisata tavalisse prigikasti koos
muude jaatmetega. Sellised tooted vdivad olla kahjulikud
keskkonnale ja inimeste tervisele, nad néuavad erilist
Umbertédtlemist / taaskasutamist / ringlussevdtu /
kérvaldamist. Tooted sel viisil margistatud peavad olema &ra
antud kasutatud elektri voi elekt ik et
i kti. Teavet ktide/ vastuvdtmise
kohtade kohta saavad anda kohalikud omavalitsus vdimud vi
selliste seadmete edasimuijad. Kasutatud seadmeid vdib
tagastada ka miitjale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid ei
ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed oma
kogusega onvastavuses.
MARKUSED / NAPUNAITED
Kaesoleva kdsiraamatus toodud soovituste eiramine, vdivad
pohjustada nditeks tulekahju, pdletushaavu, elektrilé6ki,
fudsilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii materiaalseid ja
immateriaalseid.
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TARKOITUKSET / SOVELLUTUKSET

Erikoistuote- tarkoitettu ammattikayttoon.

ASENNUS

Tuotteen tekninen muuttaminen kielletty. Lue alla olevat
ohjeet ennen asennuksen aloittamista. Ainoastaan
asianmukaisesti valtuutetun henkilon pitdisi suorittaa
asennuksen. Kaikkia toimenpiteitd on suoritettava virran
ollessa katkaistuna. On toimittava erittdin varovasti. Kaapelin
paat on eristettdva oikeassa ma Kiinnitd erityistd
huomiota siihen, ettd johdot on polarisoitu oikein (+" —
POSITIVE, -“ — NEGATIVE). Asennuskaava: katso kuvat. Ennen
kayttoonottoa varmista, etta kiinnitys ja sdhkoliitinta on
suoritettu oikein. Yli 5 m pitkien LED-nauhojen liittdminen on
kielletty. Sovellutukset, joissa vaaditaan pitempien osuuksien
kayttod, on jaettava sahkoisesti (rinnakkaiskytkentd) enintdan
5 m pitkiin osiin.

KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Huoltoa on suoritettava virran ollessa katkaistuna ja tuotteen
jashdyttya. Ala peitd tuotetta. Tuotetta ei saa kayttas, jos
ympérist6ssd on seuraavia kielteisia ymparistotekij poly,
vesi, kosteus, tarina jne. Tuote on varustettu diodi-tai LED-
diodityyppisella kiintedlla valonldhteelld. Valonldhteen

Wybierz wtasciwy produkt

Choose a product
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& Dodaj recznie Auto Scan T
Inzynieria

elektryczna ' ' '
Oswietle- |oswietlenia Oswietlenia Oswietlenia
nie (Wi-Fi) (Bluetooth) (ZigBee)
Duze

urzadzenia

Mate

urzadzenia

Urzadzenie
kuchni

Cauik Postepuj wedtug wskazowek
’ z aplikacji TUYA SMART

Follow the directions from the application TUYA SMART

Jednoczesnie produktem lub grupa produktéow
moze sterowac wiele oséb dodajac sie do “rodziny”
w ustawieniach programu. Kazda z tych oséb musi mie¢
urzadzenie z zainstalowang aplikacja TUYA SMART.

At the same time, many people can control a product or group of products
by adding to the "family" in the program settings. Each of these people must have
a device with the TUYA SMART application installed.
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TUYA SMART

Scanning...

Zeskanuj kod QR lub

Scan the QR code or download

or Google Play

Podtacz pasek LED do zasilania

Connect the LED strip to the power supply

m=

\Ng
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o
o
o
o
o

Tuya
Smart

pobierz aplikacje TUYA SMART
¢ z App Store lub Google Play

the TUYA SMART app from the App Store

Zainstaluj aplikacje

Install the application

Uruchom aplikacje

Launch the application

N
@YES

Zresetuj pasek - przytrzymaj przycisk

®No

O]
o

ok. 10 sekund
Reset the LED strip

- hold down the button
for about 10 seconds

vaurioituessa tuote ei kelpaa korjattavaksi. HUOM! Al tuijota
diodin/LED-diodin valonsiteeseen. Tuote voi kuumentua
huomattavasti.

YMPARISTONSUOJELU

Pida huolta ymparistostd. Suosittelemme lajittelemaan
pakkauksen purun jalkeisi it
* Tama merkinté tarkoittaa sitd, ettd kuluneet séhkélaitteet on
kierratettdvd. N&in merkittyjd laitteita ei saa heittad
talousjatteiden joukkoon sakon uhalla. Tallaiset tuotteet
saattavat olla haitallisia ymparistolle ja terveydelle seka
vaativat erityista kasittely-, talteenotto-, kierratys-tai
havitysmenetelmaa. Ndin merkityt tuotteet on luovutettava
kuluneiden sahkélaitteiden kerdyspaikkaan.
Paikallisviranomaiset tai samantyyppisten tuotteiden
toimittajat antavat tietoa kerdyspaikoista. Kuluneita laitteita
voidaan my6s palauttaa myyjélle korkeintaan samassa
maarin, kuin ostettava uusi samankaltainen tuote.
TIEDOT / OHJEET

Tamén kayttéohjeen médrayksien laiminlyonti voi aiheuttaa
esim. tulipalon, palovamman, séhkgiskun, loukkaantumisen
seka muita aineellisia ja aineettomia vahinkoja.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit spécialisé - pour les applications professionnelles.
INSTALLATION

Modifications techniques réservées. Avant de commecner
I'installation lisez le mode d'emploi. Installation doit étre
éffectuée par une personne possédant les certificats
d’aptitude convenables. Toutes les opérations doivent étre
éffectuées avec la tension débranchée. Il faut rester trés
prudent. Isoler les bornes des cables sur une longueur
appropriée. Faire une attention particuliere a la bonne
polarisation des cables ("+" - POSITIVE, "=" - NEGATIVE).
Schéma de l'installation: voir les images. Avant la premiére
mise en marche il faut s'assurer si le fixage mecanique est
correct aisni que la connection électrique. Il est interdit de
raccorder les rubans LED en sections de longueur de plus de 5
m. Les applications nécessitant des longueurs supérieures
doivent étre séparées électriqguement (connectées
parallélement) en sections d'une longueur jusqu'a 5 m au
maximum.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE
Faire I'entretien avec I'alimentation coupée une fois le produit
refroidi. Ne pas couvrir le produit. Produit ne peut pas étre
utilisé dans I'endroit aux conditions défavorables par
exemple: poussiére, eau, humidité, vibrations etc. Produit aux
sources de lumiére de type diode/diodes LED inéchangeables.
En cas de dommage de la source de lumiére le produit devient
irréparable. ATTENTION! Ne pas fixer les yeux sur la lumiére de
la diode /diodes LED. Produit peut se réchauffer jusqu'a la
temperature élevée.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardez la proprété et protégez l'environnement. La
segrégation des déchets d'emballage est recommandée.

* Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des
appareils électriques et électroniques usés. Les produits
marqués de cette fagon ne peuvent pas, sous la peine
d'amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets
ordinaires. Ces produits peuvent étre nuisibles pour
I'environnement et pour la santé des hommes, il exigent les
formes spéciales de la transformation / de la récupération / du
recyclage et de la neutralisation. Produits marqués de cette
fagon doivent étre rendus aux points de ramassage du
matériel électrique et électronique usé. Informations sur les
points de ramassage /réception sont données par les autorités
locales ou le vendeur de ce type de matériel. Matériel usé peut
étre aussi rendu au vendeur en cas de l'achat de nouveau
matériel en quantité inférieur ou égal au nouveau matériel
acheté dumémetype.

REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des indications du présent, ode d'emploi
peut entrainer par exemple aux incendies, aux brilures, a la
commotion électrique, aux lésions physiques et aux autres
dommages matériels etimmateriels.
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INTENDED USE / APPLICATION

Specialist product - for professional use.

MOUNTING

Technical changes reserved. Read the manual before
mounting. Mounting should be performed by an
appropriately qualified person. Any activities to be done with
disconnected power supply. Exercise particular caution. The
end parts of the leads must be isolated at the right length. Pay
particular attention to proper bias ('+' - POSITIVE, '-' -
NEGATIVE). Mounting diagram: see pictures. Check for proper
mechanical fastening and connection to electrical power prior
to first use. Linking LED strips into a section exceeding 5 m is
not permitted. Applications requiring longer sections should
be electrically divided (connected in parallel) into sections not
exceeding 5min length.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power
supply is cut off and the product has cooled down. Do not
cover the product. Product must not be used in unfavourable
environment, e.g. dust, moisture,water, vibrations, etc.
Product with non-replaceable light source of the LED type.
Product cannot be fixed if the light source becomes damaged.
ATTENTION! Do not look directly at LED light beam. Product
may heat up to a higher temperature.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging
waste is recommended.

* This labelling indicates the requirement to selectively collect
waste electronic and electrical equipment. Products labelled
in this way must not be disposed of in the same way as other
waste under the threat of a fine. These products may be
harmful to the natural environment and health, and require a
special form of recycling/ neutralising. Products labelled in
this way should be returned to a collection facility for waste
electrical and electronic goods. Information on collection
centres is provided by local authorities or sellers of such
goods. Used items can also be returned to the seller when new
product is purchased, in quantity no larger than the purchased
item of the same type.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire,
burns, electrical shock, physical injury and other material and
non-material damage.
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NAMENA/UPOTREBA
Specijalisticki proizvod - za pr
MONTAZA

Zadrzano pravo na tehnicke izmene. Pre pocetka montaze
procitajte uputstvo. Montazu po mogucnosti mora da vrsi
struéno lice. Sve radnje obavljajte nakon janj

WU upotrepu.

Karbantartést a lekapcsolt fesziiltségnél, a termék leh(lése
utan kell végezni. A terméket lefedni tilos. A termék
kedvezétlen - por, viz, para, rezgések stb. - kdrnyezetben nem
b alhato. A LED didda/diodak tipust, nem kic 6
fényforrassal felszerelt termék. A fényforras meghibasodasa
esetén a termék javitasra nem alkalmas. FIGYELEM! A LED
diéda / diddak fénydramat hosszabb ideig erételjesen nézni
tilos! Atermék felheviilh hémérsé
KORNYEZETVEDELEM
Ugyeljen a tisztasagra és a kornyezetre. Javasolt a csomagolasi
hulladék szegregécicja.
* Ezajel mutatja az elhasznalddott elektromos és elektronikus
berendezés szelektiv gyijtésének a szikségességét. gy
megjelolt termékek a birség kiszabasanak a terhe alatt
szokasos szeméttaroléba nem dobhatdk ki. llyen termékek
karosak lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a
as / ujr: bsitas / kezelés / itas kiilonos
formajat igénylik. igy megjelslt termékeket el kell szallitani az
elhasznalodott elektromos és elektronikus berendezést
gy helyre. Informéciok a gy(jtéhelyekre vonatkozoan a
helyi hatosagoktdl vagy az érintett berendezés forgalmazoitol
kaphatok. Az elhasznélédott berendezést az eladéja is koteles
atvenni az UGj ugyanilyen tipusi berendezés ugyanilyen
mennyiségben térténd vasarlasa esetén.
TANACSOK / JAVASLATOK
A jelen Gtmutaté figyelmen kiviil hagyasa a tliz, aramiités,
égés, testi sérilés és egyéb anyagi és nem anyagi kar
veszélyével jarhat.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto specialistico - per applicazioni professionali.
ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con
1" blaggio si prega di consultare le istruzioni.

Satuvajte posebnu opreznost. Krajeve kablova izolirajte na
odgovarajcoj duZini. Obratite posebnu paznju na korektnost
polarizacije kablova ('+ - POSITIVE, '-' - NEGATIVE). Sema
montaze: gledajte slike. Pre prvog pustanja u rad proverite je li
proizvod montiran i prikljuen na struju na pravilan nacin. Nije
dozvoljeno sastavljanje traka LED u segment duzi od 5 m.
Aplikacije koje zahtjevaju upotrebu ve¢ih duzina treba da se
elekti¢no odvojeni (pararelno) na delove sa duzinom do 5
metara.

PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACIJE / KONZERVACLA
Konzervaciju obavljajte nakon isklju¢enja napona i kada se
proizvod ohladi. Ne pokrivajte proizvod. Ne koristite proizvod
u mestu sa nekorisnim uslovima okoline npr. prljavitina,
prasina, voda, vlaga, vibracije i sl. Proizvod sa nezamenljivim
izvorom svetla tipa dioda/LED diode. U slu¢aju odtecenja
izvora svetla proizvod nije pogodan za popravku. PAZNJA! Ne
zagledajte se u snop svetlosti diode/LED dioda. Proizvod moze
se zagrevati do poveéane temperature.

ZASTITAZIVOTNE SREDINE

Odrzavajte Cistocu i brinite o Zivotnoj sredini. Preporuc¢ujemo
segregaciju otpada od ambalaze.

* Takva oznaka pokazuje potrebu selektivnog skupljanja
potrosenih elektri¢nih i elektronskih uredaja. Tako oznacenih
proizvoda, pod pretnjom novéane kazne, ne moze da se baca u
obiéno smece zajedno sa drugim otpadima. Takvi proizvodi
mogu da budu Stetni po Zivotnu sredinu te ljudsko zdravlje,
zahtevaju specijalno preradivanje / ponovno koris¢enje /
recilkaZa / onesposobljenje. Tako oznacene proizvode treba da
se vrati u stanicu za sakupljanje potroenih elektri¢nih ili
elektronskih uredaja. Informacijama o stanicama za
sakupljanje/prijem raspolaze lokalna vlast ili prodavci takve
opreme. PotroSenu opremu takoder se moze predati kod
prodavca, u kolicini koja nije veca nego kod novo kupljenog
uredajaiste vrste.

PRIMEDBE/UPUTSTVA

Nepridrzavanje toga uputstva moZe dovesti do pozara,
opekotine, udara struje, telesne povrede, te druge materijalne
inematerijalne Stete.
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RENDELTETES / ALKALMAZAS

Kiulénleges rendeltetésd termék professzionalis

alkalmazéshoz.

SZERELES

Mdszaki véltozas fenntartva. A szerelés el6tt olvassa el a

szerelési Gtmutatot. A szerelést csak az erre jogosult személy

végezheti. A szerelés valamennyi lépését kikapcsolt aram

mellett kell végezni! A szerelés kiilonds vatossagot igényel! A
ékvé le a 6 hosszisagban.

Kilénésen tigyeljen a vezetékek megfelelS polaritasara ('+' -

POZITIV '~ - NEGATIV). Telepitési leiras: lasd: abrak. Az elsé

hasznalat el6tt ellendrizze a mechanikus rogzités és az

elektromos dsszekotés megfelelGsségét. A LED csikokat 5 m-

nél hosszabb darabokra csatlakoztatni tilos. A hosszabb

darabokat igénylé alkalmazasok esetén max. 5m-es

egységekre kell elektromosan felosztani (parhuzamos

csatlakozassal).

HASZNALATIJAVASLATOK / KARBANTARTAS

3

Lassemblaggio deve essere effettuato da una persona con
appropriata competenza. Eseguire qualsiasi operazione con
I'alimentazione disinserita. E’ necessario adottare particolare
cautela. | terminali dei cavi devono essere isolati per la
lunghezza appropriata. Prestare particolare attenzione alla
correttezza della polarita di cablaggio ('+' - POSITIVO,
NEGATIVO). Schema di assemblaggio: vedi illustrazioni. Prima
del primo utilizzo, occorre accertarsi che il fissaggio meccanico
e il cablaggio elettrico siano corretti. Non & consentito unire i
nastri LED per ottenere una lunghezza superiore a 5 m. Le
applicazioni che richiedono le lunghezze maggiori vanno
suddivise elettricamente (collegamento parallelo) nelle unita
dallalunghezza massimadi5m.

RACCOMANDAZIONID’USO E MANUTENZIONE

Eseguire la manutenzione solo con I'alimentazione disinserita
e dopo il raffreddamento del prodotto. Non coprire il
prodotto. Non utilizzare il prodotto in luoghi con avverse
condizioni ambientali, quali sporco, polvere, acqua, umidita,
vibrazioni, ecc. Prodotto con fonti luminose non sostituibili,
del tipo a diodo/i LED. In caso di danni alla fonte luminosa, il
prodotto non puo essere riparato. ATTENZIONE! Non fissare lo
sguardo direttamente sul diodo/i LED. Il prodotto pud
riscaldarsi finoatemperature elevate.

PROTEZIONE AMBIENTALE

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si consiglia la
differenziazione degliimballaggi da smaltire.

* Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. |
prodotti con questa etichetta, a pena di ammenda, non
possono essere smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono essere dannosi per
I'ambiente e la salute umana, e richiedono particolari forme di
trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazione. |
prodotti cosi etichettati devono essere smaltiti nei punti di
raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti di raccolta/ritiro, sono
disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali
attrezzature. Le attrezzature usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in
quantita non maggiore dei nuovi prodotti dello stesso genere
acquistati.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si
possono provocare, ad esempio, incendi, scottature, scosse
elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali.
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PASKIRTIS / TAIKYMAS
Specializuotas gaminys - profesionaliems taikymams.
MONTAVIMAS

Draudziama daryti techninius pakeitimus. Pries pradedant
montuoti susipazink su instrukcija. Montavima turi atlikti
asmuo turintis atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi bati
atliekami atjungus maitinima. Batinas ypatingas atsargumas.
Laidy antgalius reikia izoliuoti tinkamu ilgiu. Nukreipkite
démesj ypac | laidy poliarizacijos tinkamuma ('+' - POSITIVE, '
- NEGATIVE). Montavimo schem: rek iliustracijas. Prie$
pirma panaudojimg reikia jsitikinti, kad gaminys yra




taisyklingai mechaniskai sumontuotas ir tinkamu badu
elektriskai sujungtas. LED juosteliy negalima jungti j ilgesnes
kaip 5m atkarpas. Esant didesniems atstumams, juosteles
reikia padalinti j ne ilgesnes kaip 5m atkarpas (sujungti
lygiagreciai).

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS
Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. Neuzdengti gaminio apdangalais. Gaminio
nevartoti vietoje kur yra nepalankios aplinkos salygos pvz.
dulkés, vanduo, drégmé, vibracijos ir pan. Gaminys su
nemainomuoju $viesos 3altiniu LED diodas/diodai tipo. Esant
sugadintam Sviesos 3altiniui, gaminj reikia atiduoti remontui.
E réti j LED diodo/diody 3viesos
pluosta. Gaminys gali jilti iki padidintos temperatiros.
APLINKOSAUGA

Rapinkités $varumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudoty
pakuociy atlieky segregavima.

* Sis zenklinimas nurodo, kad sudevéti elektriniai ir
elektroniniai jrenginiai privalo bati selektyviai surenkami. Taip
pazenklinty gaminiy negalima iSmesti j komunaliniy atlieky
savartyng kartu su kitomis 3iukslemis - uz tai gresia pinigine
bauda. Tokie gaminiai gali bati kenksmingi kaip aplinkai, taip ir
Zmoniy sveikatai, jiems turi bati taikomos specialios Zaliavy
perdirbimo priemoneés siekiant uztikrinti ty atlieky
utilizavima, nukenksminima, antrinj panaudojima. Taip
pazenklinti gaminiai privalo bati perduoti sudévéty
elektroniniy ir elektriniy jrenginiy surinkéjui. Informacijos dél
surinkéjy/priéméjy perduoda vietos valdzios arba 3io tipo
jrenginio pardavéjai. Sudévétas jrenginys taip pat gali bati
perduotas pardavéjui, nupirkus naujg gaminj, kiekiu kuris
neperzengia Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj.

PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas $ios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz.
gaisra, nuplykimus, elektros smugj, fizinius paz i
kitokias materialias ir nematerialias Zalas.
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1ZMANTOJUMS / LIETOSANA

Specializéts izstradajums - planots profesionalai lietosanai.
MONTAZA

Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montazas
iepazistieties ar instrukciju. Montaza javeic personai kam ir

de goede polarisatie van kabels ('+' - POSITIV, '=' - NEGATIV).
Montagebeeld: kijk afbeelding. Voor eerste gebruik moet men
mechanische montage en elektrische aansluiting controleren.
Het verbinden van LED- strips in delen, langer dan 5 m, is niet
. Applicaties, die het van langere delen
vereisen, dienen elektrisch te worden verdeeld (parallel
verbonden) in secties van maximaal 5 meter.
GEBRUIKSAANWUZING / KONSERWATIE
Onderhoudswerken maken bij uitgedane stroom en
afgekoelde elementen. Product nie verdecken. Product niet
gebruiken waar niet goede omstandigheden zijn, bij
voorbeeld: stof, water, vocht, vibraties, ezv. Product met
visselbare lichtbron type LED. In geval van schade van
lichtbron, product eigent zich niet tot reparatie. LET OP! Niet
kijken in lichtstroom van LED lamp. Product kan zich
verwarmen tot verhoogde temperatuur.
MILIEUBESCHERMING
Houd schoonheid en beschermd het milieu. Aar

behdrig person. Alla handlingar ska utféras med spanningen
avstangd. laktta sarskild forsiktighet. Isolera ledningarnas
andar pa lamplig langd. Var sarskilt uppmérksam pa att
ledningarnas polaritet &ar korrekt ('+' - POSITIVE, '-' -
NEGATIVE). Monteringsritning: se illustrationer. Kontrollera
fore forsta anvandning att den mekaniska infastningen och
den elektriska anslutningen har utférts pa ett korrekt sétt. Det
ar forbjuden att koppla LED-lister sa att de blir langre &n 5m.
Vid anvandningar som kraver langre LED-lister skulle de delas
upp (kopplas parallellt) i delar med max. lingd av 5m.
REKOMMENDATIONER FOR DRIFT / UNDERHALL

Utfor underhall med matningen avsténgd efter att produkten
har svalnat. Tack inte 6ver produkten. Anvand inte produkten
dar det rader ogynsamma férhallanden sdsom smuts, damm,
vatten, fukt, vibrationer m.m. Produkten har en icke utbytbar
ljuskalla sasom LED diod/dioder. Om ljuskéllan gar sénder, kan
produkten inte repareras. OBS! Titta inte direkt pa ljusknippe

verpakkings afvalscheiding.

* Dat symbool betekend selektive versameling van gebruikte
elektrische en elektronische goederen. Producten met zulke
symbool onder dwang van boete kan je niet tot gewone afvaal
goien. Zulke producten kunne schadelijk zijn voor het milieu
en gezondheid van mensen. Ze hebben aparte form van
verwerken / herstel / recykling / inactivatie nodig. Producten
met zulke etiketten moeten gebracht worden naar kolectieve
verzammelingsplaats van verbruikte elektrische en
elektronische producten. Informaties over
verzammelplaatsen geven lokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte producten kunnen ook
teruggegeven worden aan verkoper in geval van kopen van

frén LED-diod/dioder. Produkten kan bli varm till en férhéjd
temperatur.

MILIGSKYDD

Ta hand om miljén. Vi rekommenderar kéllsortering av
férpackningsavfall.

* Detta marke visar no av separat i ing av
forbrukade elektriska och elektroniska produkter. Produkter
med sadan mérkning far inte, vid vite, kastas i vanliga sopor
tillsammans med annat avfall. Sidana produkter kan vara
skadliga for miljon och méanniskors hélsa, de kréver sérskilda
former av behandling / &tervinning / &teranvindning /
bortskaffning. Produkter med sddan mérkning bor limnas vid
en atervinningsstation for forbrukade elektriska och
elektroniska produkter. Fér information om

nieuwe producten, in niet grotere g Ih als
nieuwgekochte product.

LET OP / BIJZONDERHEDEN

Zich niet houden aan regelingen van deze instructie kan leiden
onder anderen tot brand, verbrandingen, overspanningen, en
ander materiele en niet materiele schaden.
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SCOPUL/FOLOSIREA

Produsul specialist pentru uz profesional.
MONTAJUL

piemérotas kvalifikacijas. Visas darbibas javeic esot izslé
pri Jabat ipadi pi i

igam. Vadu gali jaizolé
piemérota garuma. Pievérsiet ipasu uzmanibu vadu
polaritates pareizibai

('+' - POSITIVE, ' - NEGATIVE). Montazas shéma: skaties
ilustracijas. Pirms pirmas lietosanas japarliecinas, vai ir
piemérots mehaniskais piestiprindjums un elektriska
pieslégsana. LED sloksnes nedrikst apvienot posmos garakos
par 5m. Lielakos attalumos sloksnes jasadala posmos, kas nav
garaki par 5m (savienot paraléli).

EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACLA

Konservacija javeic esot izslégtam spriegumam. péc tam kad
izstradajums atdzisis. ajiet izstradajumu. ietoji
izstradajumu vieta kur ir nelabveéligi aréjas vides apstak|i piem.
putekli. Gdens. mitrums. vibracijas un lidz. Izstradajums ar
nenomainamo gaismas avotu tips diode/diodes LED.
Gadijuma. kad gaismas avotiem ir bojajumi. izstradajums
jaremonté. UZMANIBU! Nedrikst skatites uz diodes/diozu LED
gaismas straumi. Izstradajums var i lidz ina

dificari tehnice rezervate. fnainte de a trece pentru
instalarea citegte instructiuna. Persoana de instalare ar trebui
sa fie cu autoritatea competentd. Orice actiune face dupa
oprirea alimentarii. Trebuie facuta atentia mare. Sfarsiturile
de cabluriar trebuisa fie izolate, la lungimea corespunzatoare.
Acorde o atentie deosebita la corectitudinia polaritatii cablarii
('+' - POSITIVE, '-' - NEGATIVE). Schematica montajului :a se
vedea ilustratii. Inainte de prima utilizare, asigurati-va ca o
conexiune buna de montare mecanice si electrice. Nu se
permite conectarea benzilor LED in sectiuni mai lungi de 5 m.
Aplicatiile care necesita utilizarea unor lungimi mai mari ar
trebui sa fie separate electric (conectate in paralel), pe
portiunicu o lungime de pandla5m.
RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE
Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconectarea de la
putere dupa ce produsul s-a racit. A nu se acoperd produsul.
Nu se utilizeaza produsul intr-un locin cazul in care predomina
conditiile de mediu negative, cum ar fi murdarie, praf, apa,

temperaturas.

VIDES AIZSARDZIBA

Rapéjieties par tiribu un apkartéjo vidi. leteicam 3kirot
iepakojumu atkritumus.

* Tas apziméjums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Taja veida apziméti
izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu,
nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi
izstradajumi var bt kaitigi videi un cilvéku veselibai, tie
pieprasa speciala tipa parstradas / otrreizéjai: 3ana
/ reciklé3ana / neutralizé3ana. Taja veida apzimétiizstradajumi
jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai elektrisko iekartu
vak3anas punkta. Informaciju par vaksanas/sanemsanas
punktiem var iegit no regionalas valdibas vai 31 tipa iekartas
pardevéja. Lietotu iekartu var ari atdot pardevéjam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas
neparsniedz ta pasa tipa iepirktas iekartas daudzumu.
PIEZIMES / NORADIIUMI

Sis instrukcijas noradijumu neievéroana var novest lidz piem.
ugunsgréka radisanai, apdegumiem, elektroSokam, fiziskiem
ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem
zaudéjumiem.
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BESTEMMING / TOEPASSINGSGEBIED

Specialistisch product voor profesionaal gebruik.

MONTAGE

Technische veranderingen gereserveerd. Voor montage lees

instructie. Montage zou kwalificeerde persoon uitvoeren. Alle
doen bij stroomi ie. Men moet

bijzondere vorzichtigheid houden. Einde van kabels moeten

geisoleerd worden op een bepaalde lengte. Let bijzonder op

vibratii, etc. Produsul cu sursd de lumind non-
inlocuite de tip LED / LED-uri. in caz de avarie a sursei de
lumind, aparatul nu este potrivit pentru reparatii. ATENTIE! A
nu se uita la fasciculul diodei / diodelor LED. Produsul poate fi
incalzit pand la temperaturile ridicate.

PROTECTIE MEDIULUI

Ai grija de curatenia si a mediului. Va recomandam segregarea
de deseuri dupa ambalajele.

* Aceasta etichetd indica necesitatea de colectarea separata a
deseurilor de echipamente electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti
posibilitatea sa aruncati la gunoi ordinar, impreuna cu alte
degeuri. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediul
ambiant si sdnatatea umand, necesita forme speciale de
tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Produsele
etichetate astfel ar trebui sa fie plasate la punctul de colectare
a deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Informatile referitoare la punctele de colectare / primirii dau
autoritatile locale sau distribuitor de astfel de echipamente.
Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul,
atunci cand achizitioneaza un produs nou intr-o suma nu mai
mare decdt noi echipamente achizitionate in acelasi fel.
COMENTARII/ SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la
crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni
fizice si alte daune materiale sinemateriale.
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ANDAMAL/ ANVANDNING
Specialprodukt for professionell anvandning.

MONTERING

Med férbehall for tekniska forandringar. Lis igenom
bruksanvisningen fore montering. Montering ska utforas av
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ir na vind dig till lokala myndigheter eller
aterforsiljare av sadana enheter. Képer man en ny produkt,
kan férbrukade enheter ocksa lamnas hos aterférséljaren med
férbehéllet att antalet produkter man vill ldmna inte
overskrider antalet kopta enheter avsammasslag.
ANMARKNINGAR / ANVISNINGAR

Underlatenhet att félja rekommendationerna i denna
bruksanvisning kan leda till t.ex. brand, briannsar, elektriska
stotar, kroppsskador samt andra materiella och icke-
materiella skador.
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NAMEN / UPORABA

Specialisticen proizvod - namenjen strokovni uporabi.
MONTAZA

Tehni¢ne spremembe pridrzane. Pred montaZo preberite
navodila za uporabo. Montirati sme samo oseba, ki ima
primerne kvalifikacije. Montazo naredite pri izkljucenem
napajanju. Bodite pri montaZi pazljivi. Konci kablov morajo biti
odizolirani na primerno dolzino. Bodite pozorni, da bi bila
polarizacija kablov pravilna ('+' - POSITIVE, '-' - NEGATIVE).
Shema montaze: glejte ilustracije. Pred prvo uporabo, se
morate prepriati, da je montaza narejena pravilno in je
pravilno lacij j

v elektri¢no i P je
spajanje LED trakov tako, da skupna dolzina presega 5 metrov.
Aplikacije, ki zahtevajo uporabo daljsih trakov je treba
razdeljiti (spojiti paralelno) namodule dolZine mak. 5 metrov.
NAVODILA ZA RAVNANJE / VZDRZEVANJE

Vzdrievanje izvriite samo pri izklju¢enem napajanju in po
ohladitvi proizvoda. Ne smete zakrivati proizvoda. Proizvod ni
namenjen za uporabo na prostoru, kjer so nekoristni pogoji,
npr. prah, voda, vlaga, vibracije itd. Proizvod z izvirom svetla (ki
ga ne gre zamenjati) o parametrih, ki so v navodilu za uporabo.
V primeru poskodbe izvira svetlobe, proizvod ni ve¢ za
popravilo. POZOR! Ne smete pogledati na Zarek svetlobe LED
diod/diode. Proizvod se lahko ogreva do visokih temperatur.
VARSTVO OKOLJA

Skrbite za naravno okolje in Cistoco. Priporo¢amo segregacijo
embalaznh odpadkov.

* Ta oznatitev pomeni, da je selektivno zbiranje izrabljenih
elektri¢nih in elektroniénih strojev obvezna. Ti proizvodi so
lahko $kodljivi za okolje in ljudsko zdravje, za to zahtevajo
specialisti¢ne forme varovanja / recikliranja / uni¢enja. Tak
oznacenih proizvodov, pod pretnjo kazni z globo, ne smete
odstranjevati v obi¢ajna smetis¢a, skupaj z drugimi odpadki.
Tak oznaceni proizvodi morajo biti oddajani v zbirne centre
zbiranja izrabljenih elektroni¢ih ali elektriénih naprav.
Informacije o zbirnih centrih najdete v informacijskem centru
lokalnih uprav ali pri sprodajalcu. lzrabljene stroje lahko
oddajate prodajlcu, v primeru nakupu novega stroja in v
koligini ne vegji kot koli¢ina novega stroja istega tipa.
OPOMBE/ POMOC

Neupostevanje teh navodilih za uprabo, lahko povzro¢i
ogrozenje s pozarom, elektrosokom, telesno poskodbo ter
drugimi materialnimiin nematerialnimi poskodbami.

SK

URCENIE / POUZITIE

Specializovany vyrobok - na profesionalne poutitie.

MONTAZ

Technické zmeny st vyhradené. Pred pristipenim k montazi sa
oboznamte s nivodom. Montéz by mala vykonévat patri¢ne

opravnena osoba. V3etky ukony vykonavajte pri vypnutom
napéjani. Zachovajte zvladtnu opatrnost. Konce vodi¢ov
odizolujte na prisludnej dfzke. Dajte zvld$tny pozor na spravnu
polaritu vodicov ('+' - POSITIVE, '=' - NEGATIVE). Schéma
montaze: pozri obrazky. Pred prvym pouzitim sa ubezpecte
ohladne spravnosti mechanického upevnenia a elektrického
prepojenia. Nie je povolené spéjat LED pésiky do useku
dihieho nez 5 m. Aplikdcie vyzadujtice pouzitie dlhsich tsekov
musia byt elektricky rozdelené (paralelné zapojenie) na élanky
sdizkou max. 5m.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

CTPYMOM, TiNecHi TpaBMM Ta 3aBAATH iHWOI maTepianbHoi i
HemarepianbHoi WKoAM.

RU

NPEAHA3HAYEHUE / MPUMEHEHUE

CneumnanusmposaHHoe usgenve - Ana NPodeccuoHanbHoro
MCNoNb30BaHUA.

YCTAHOBKA

TexHMYecKMe M3MeHeHusa 3acekpedeHbl. [pexae, yem
NPUCTYNNUTL K YCTaHOBKe, CneayeT MNO3HaKOMWUTbCA C
MHCTPYKUMeid. M3penne AOMKHO 3aMOHTMPOBaTb JULO C

Udrzbu vykonavajte pri odpojenom napajani po w i

cooTsetct npasamu. Bcaveckue aelictena creayet

vyrobku. Vyrobok nezakryvajte. Vyrobok nepouzivajte v
mieste, kde su nevhodné nevhodné podmienky prostredia
napr. prach, pel, voda, vlkost, vibracie apod. Vyrobok s
nevymenitelnym zdrojom svetla typu diéda/diédy LED. V
pripade poskodenia zdroja svetla sa vyrobok nehodi na
opravu. POZOR! Nedivajte sa do svetelného lu¢a diédy/diéd
LED. Vyrobok sa méze zahrievat do zvy3enejteploty.
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Odportic¢ame triedenie
obalového odpadu.

* Toto oznalenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto
oznacené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty,
vyhadzovat do oby¢ajnych ko3ov spolu s ostatnym odpadom.
Tieto vyrobky mézu byt 3kodlivé Zivotnému prostrediu a
ludskému zdraviu, vyZaduju 3pecidlnu formu spracovania /
spatného ziskavania / recyklingu / utilizacie. Takto oznatené
vyrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu opotrebovanej
elektrickej a elektronickej techniky. Informacie o miestach
zberu/odberu poskytuju miestné organy a predajci tohto
druhu techniky. Opotrebovand technika méze byt tiez vratena
predajcovi, a to v pripade nakupu nového vyrobku v mnozstve
nie va¢siom ako novd kupovana technika rovnakého druhu.
POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto navodu méze viest napr. k
vzniku poziaru, opareniu, Urazu elektrickym pradom,
telesnym trazom a dal3im hmotnym a nehmotnym skodam.

UA

MPU3HAYEHHA / 3ACTOCYBAHHA

Bupi6 cnevujanbHwii - 41A NPOdeciiiHOro BUKOPUCTaHHS.
MOHTAX

TexHiuHi 3MiHM BuMaraloTb 3rogu BupobHUMKa. Mepep
MOYATKOM MOHTA)Ky HeObXiAHO 03HANOMMUTUCA 3 IHCTPYKLIEID.
MOoHTa NOBMHEH BMKOHYBATMCA 0COBOIO 3 BIANOBIAHUMM
KomneTeHuiamu. Bci onepauii NoBMHHI NpoBogMTMCA MpU
BiAIMKHEHOMY KuBneHHi. HeobxigHo 6yt ocobauso
obepexxHum. KiHui nposogis noTpi6Ho i3ont0BaTM Ha
BiANOBiAHY AOBXKWMHY. OcobauBy yBary 3BepHyTU Ha

('+' - POSITIVE, - -
NEGATIVE). Cxema MoHTaxy: Aue. intoctpauiio. Mepes
nepwum HAM i P vca, Wwo

MEXaHIYHUIN MOHTaX | eNeKTPUYHE NiAKNOYEHHA 34iNCHEeH]
NpaBuUAbHO. Yn He N03BONAETLCA 3'€AHYBATU CBITAOAIOAHI
CTPIYKK Y BiAPI3OK AOBLIKIA HiX 5 M. Micus, Wo BUMaraoTb
3acTocyBaHHA Binbl A0BIUX BIAPI3KIB, CAif, €NEeKTPUYHO
PO34INTH (NiAKIOYUTI NAPaNenbHO) Ha BiAPI3KY LOBKUHOK
Ao5m.

PEKOMEHAALIT WOAO EKCNAYATAUIT /
OBCNYrOBYBAHHA

TexHiuHi poBOTU NPOBOAUTM NP BIAIMKHEHOMY KUBAEHHI |
nicn Toro Ak BUPI6 BUCTUIHE. He HakpuBaTi Bupoby. BUpi6
3a6OPOHEHO BUKOPUCTOBYBATM Y MICUAX i3 WKIAMMBUMM
ymoBamu, Hanp., nun, 6pya, Boga, Bonora, Bibpauii Towo.
Bupi6 3 He3MiHHUM [Kepenom csiTna Tuny aioa/Aioau LED. Y
BMNa/IKy NOWKO/XKEHHA [pKepeNa CBiTna, BUPI6 He HafaeTbeA
A0 pemoHTy. YBATA! AMBUTUCA AHBO
Ha CcBiTNOBMIt NpOMiHb Aioaa/aioais LED. Bupi6 moxe
HarpiBaTUCA 4,0 BUCOKOI TEMNepaTypu.

3AXMCT HABKONIMLUHbOIO CEPEAOBULLIA

MiknyiiTecA Npo 4YMCTOTY i 30BHilWIHE cepeaoBUle.
PekoMeHAYETLCA PO3AINATH BIAXOAU.

* lle nosHauyeHHA BKa3lye Ha HeobXigHiCTb Po3AiNATM
BMKOPUCTaHE €NIeKTPUYHE Ta eNeKTPOHHE 06/aAHaHHA.
BMPO6M 3 TaKMM MO3HAUEHHAM 3a6OPOHEHO BUKMAATH A0
3BWYAKHOTO CMITTA 3 iHWMMMK BiAXo4amu nia 3arposolo
wrpady. Taki BUPOGU MOXYTb CMNPUUMHMTK WKOAY
HABKO/MWHBOMY CepeaoBully | 340poB'io MOAUHNM, Ui
8Mpo6M MOTPebyloTh CriewianbHoi popmu nepepobkn /
pereHepauii / 3HEWKOAXKeHHA. Bupobu 3 Takum
MapKyBaHHAM MOBUHHI 34aBaTMcA y MNyHKTM 360py
BMKOPUCTAHOTO €NEKTPUYHOTO i @1EKTPOHHOTO 06NaAHAHHA.
IHpopmaLilo WoAo NyHKTIB 360py/NpuilMaHHA MOXKHA
oTpuUmaTM y MicueBMx opraHax Bnagu, abo npoaasus
06nagHaHHA. BUKOpUCTaHE O0BNAAHAHHA MOXHA TaKoX
NOBEPHYTM NPOAABUEBI Yy BUMAAKY NPUAGAHHA HOBOTO
BMPOBY, Y KINbKOCTI, WO He nepesuLLye HOBOro obnagHaHHA
LbOTO K BUAY.

3AYBAXEHHA / BKA3IBKU

HesoTpumaHHA pekomeHzaliit AaHOi THCTPYKUIT moxe
CPUYMHUATH, HATIP., NOXKEXKY, OMIKM, YPAXEHHA eNeKTPUUHIM

NpPOBOAMTL NPV BbIKKOYEHHOM NUTaHWUK. CneayeT cobnogatb
0COBYI0 OCTOPOXKHOCT, OKOHYaHMA NPOBOAOB CreayeT
W30/1IMPOBaTb Ha COOTBETCTBYIOWEN AnnHe. O6paTuTe ocoboe
BHMMaHMe Ha WUCNPaBHOCTb NonApW3aLMK NpoBoaos ('+' -
NONOXUTENbHBIA, '=' - OTPULATE/IbHbIA). Cxema
MOHTaXa: CMOTpeTb MAnlocTpaymio. Mepes nepsbim
ynoTtpebaeHnem U3fenun cnesyet NpoBepUTb MeXaHUYecKkoe
Kpen/ieHue 1 aneKTpuyeckoe coeanHenme. He paspewaetca
COGANHATL CBETOAMOAHDIE /IEHTbI B OTPE3OK A/MHHEE Yem 5
M. Mecra, Tpebyloune npumeHeHUs Gonee ANMHHBIX
OTPE3KOB, CE/YeT 3NEKTPUYECKM PA3fenuTb (MOAKAIUMTL
napannenbHo) Ha OTPE3KM A/IMHOM 40 5 M.

COBETbI N0 3KCNNYATALIU / KOHCEPBALIUA

YX0A, 33 M3AENMEM NPU BLIKMKOYEHHOM MUTAHMMU, TONBKO
nocne Toro, KaKk u3aenme ocTbiHeT. He 3akpbiBaTs M3penve. He
NPUMEHATL M3AENME B MECTAX C HEBLIFOAHBIMM YC/IOBUAMM
OKPYIKEHUA, Hanp. Nbib, BOAA, BAAKHOCTb, BUGPaLMM U T.4.
W3penne ¢ HECMEHAEMbIM UCTOYHWUKOM CBETa TWNna Avoaa
LED. B cnyyae nospexAeHVA UCTOYHUKA CBETA, U3jenve He
nopsaetca nounHke. BHUMAHMUE! He BcmatpuBatbea B
cseToBble ny4n anoaa LED. Msgenve moxeT HarpesaTbca A0
NOBbILWEHHO TeMNepaTypbl.
3ALLMTA OKPYIKAIOLLEM CPEABI
3ab0TbTEC O YMCTOTE U OKP
COPTUPOBKY OTEPOCOB.

* [NlaHHoe y Ha o
CeNEKUMOHHOTO C6OPa MCMO/Ib30BAHHBIX 3NEKTPUYECKUX 1
3N1eKTPOHNYEeCKMX nNpu6opos AomawHero o6uxoaa.
Pa3meyeHHble Takum 06pasom U3ie/nA HeNb3A BbIKNALIBATL
C 0BbIKHOBEHHBIM MYCOPOM, 3a 4TO rPO3UT WTpad. [aHHbie
M34€/1MA MOTYT 6bITb ONACHbI 418 OKPYXKaloLWel CPeAbl U AN
3/10pOBbA N0fei, OHW TpebyloT cneunanbHoi Gopmel
nepepaboTku / BoccTaHoBneHWA / peuuknuHra /
obe3spexunsaHus. [aHHble U3AENUA CIEAYET 0TAATH B NYHKT
c60pa U YTUAN3ALMN SNEKTPUYECKOTO W NEKTPOHUYECKOTO
obopyaosanua. UHGOpMaunio Ha TeMy MyHKTOB
c6opa/npuema pPacnpoCTPaHAIOT /IOKaNbHbIE BAACTA WM
npozasubl 060PyAOBaHNA AAHHOTO TUNA. MCnonb3oBaHHOE
060py/0BaHME MOKHO TaKiKe OTAATb NPOAABLLY, EC/IA HOBOR
u3genne KynneHo B uucne He Gonblie, Y4em HOBOe
060pyA0BaHHe TOTO e BUAa.

NPUMEYAHUA / YKASAHUA

Hecobniogenne AaHHOM MHCTPYKUMU MOXKET NpuBECTH,
Hanpumep, K NoXapam, 0XOram, NopaxeHuem
3NEKTPUYECKNM TOKOM, @ TaKIKE K APYTUM MaTepUabHBIM 1
HemaTtepuanbHbIMyBbITKam.

®OPMALIUA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTU

- ITUM YCTPOMCTBOM MOTYT NO/Ib30BATLCA AETU CTapLue 8 feT,
a TaKIKe /LA CO CHIKEHHBIMM GU3NYECKNMM, CEHCOPHBIMM
WM MEHTa/IbHBIMI BO3MOXHOCTAMM MW C HEALOCTaTOUHBIM
OMbITOM 1 3HAHWUAMN NPU YCNOBUM NPUCMOTPA 33 HAMK UK
VHCTPYKTama OTHOCUTENbHO BE30MacHOro MCMoNb3oBaHMsA
YCTPOWCTBA Y MOHNMAHMA BO3MOXKHOW ONAcHOCTH.

[leTV He AOMKHBI UTPaTb C 3TUM YCTPOMCTBOM.

[etn He AOMKHbI b OMUCTKY U O6C. e
ycTpoiicTea 6e3 npucmotpa.

- OTKpoiiTe ynakoBKy M ybeguTecb, 4YTO NpPOAYKT He
noBpeXAeH. B IPOTUBHOM CNyyae He UCTIONb3YITE NPOAYKT U
CBAXKMTECH CO CBOMM NOCTABIM.

FAPAHTUHBIE OBA3ATE/IbCTBA:

apaHTUiiHBIA CPOK 3KCMAyaTaumnm 24 MecAues C AaTbl
npogaxu npu cobnogeHun notpebutenem ycnosuii
3KCnAyaTauum.

AATA U3FOTOBNEHUA YKA3AHA HA MAPKUPOBKE
u3genua
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